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fiilirt das Urt,cil nun folgendes arm : ,,Die Bllgemein- 
heit und die IJngcnnuigkeit des Ausdruckes ,,vor- 
behaltlicli der Rechte Dritter" hat, zu verschiedenen 
Auslegungen gefiihrt. lJnt,er diesen ist eine ein- 
st.imrnig zuruckgewicsen worden, niimlich diejenige, 
dab das l'atmt., welchcs innerhalb der in Artikel 4 
vorgrschriebencn Frist nachgesucht, worden ist,, 
nicht, die Wirkung habcn konnte, dasjenige Patent 
zu Pall zii bringen, welches zu einem Zeitpunkt nach- 
gesucht ist, der spiiter liegt als die Niederlegung des 
ersten Gesuchcs in einem Auslandsstaa.tc, und da8 
dsher die bciden Patente als rechtskrlftig und neben- 
einander bestehend angesehen werden muaten. 
Diese Auffassnng ist ganzlich unzulassig, aeil so 
den1 Inliaber tles in einem Unionsstaate zuerst gc- 
nornnienen l'atcntes das T'orrecht. cntzogen wird, 
\r.elclies ihm Brt.ikel4 der lionvention sichert, indem 
er ihni ein Recht der I'rioritLt vorbehalt,, nnd indem 
er festlegt, daU dieses Recht nicht durch Tatsachen 
gesclimdlcrt~ werden kann, die in der Zeit zwischen 
den bpiden Anmeldungen eintreten, namentlich 
durch eine andcre Hinterlegung. Man niub vielmehr 
zugeben, da!3 die zweite Patentanmetdung, welcha 
vorschriftsmaWig innerha,lh der vorgesrhenen Frist 
erfolgt ist, riiclrwirkend ist. und da8 sie h i n - 
s i c h t l i c h  i h r e r  W i r k u n g e n  a u f  d e n  
T a g  z u r i i c l i g e h t ,  a n  w e l c h e m  d a s  
P a t , e n t  z n m  e r s t e n  M a l e  i n  e i n e m  
d e r  T J n i o n s s t a a t e n  n a c h g e s u c l r  t, 
w 0 r d e n i s t,. Wendeet man dicwn Grundsatz auf 
die vorliegenden Reclrtstatsachen an, so ergibt sich, 
tlaB das Patent der Firma (I., welches in Deutsch- 
land am 8. Sept,ember 1906 angemeldet ist, auf 
Grund der Tatsache, da8 es in Frankreich inncrlialb 
der F'rist, von 12 illonaten nach jenem Tagc ange- 
meldet murde. i n F r a n k r e i c h d i e s c l b e 
W i r k u n g  h a b e n  m u 8 ,  w i e  w e n n  e s  a m  
8. S e p t . e m b e r  1906 n a c h g e s u c h t  w o r -  
d e n  w a r e ,  u n d  da13 e s  d a h e r  v o r  d e m  
P a t e n t  v o n  hl., w e l c h e s  a m  4. A p r i l  
1906 a n g e m e l d e t  w u r d e ,  d e n  V o r r a n g  
hat. Diese Feststellung penugt, rim d a s P a  t, e n t 
v u n  hl. f u r  n i c h t i g  z u  e r k l i i r e n . "  

Die hier gegebene Auslegung des Artikels 4 der 
l'ariser Konrention weicht von der bisherigen Auf- 
fassung ah; sie berilht, aber zweifellos - wenigstens 
vom Standpunkte der Industrie - auf einer ge- 
sunden Grundlage. 

Da in Frankreich lihnliche Vrrhaltnisse \vie die 
vorstehend geschildertcn wohl haufiger vorkommcn 
konnc-n. so verdient die eben hcsprochene Ent- 
scheidung des Tribunal Civil de la Seine auch in  den 
Kreisen der chcmischen Industriellcn die weiteste 
Bcnci\mng. 

Chemisches bei Marco Polo*). 
You Prof. Dr. EMUND 0. voti LILYXAXN. 

(Eirigeg. d.  2.3.6. 190s I 

Der zu Beginn des 13. Jahrhundertes von 
T e m u  d s c h i n oder D 8 c h i n  g i s - K h a n  be- 
grundete mongolivche Staat erreichte etwa 50 Jahre 

*) Vortrag auf der Hauptvexammlung in Jena 
am 12. Juni 1908. 

spiiter nntt,r K u b 1 a i seine hochste Blute und 
weiteste Ausdehnung ; denn dieser gewaltige Herr- 
scher, der 1260 a,ls GroBkhan die R,egierung an- 
getreten hatte, gebot, teils als unmit,telbarer Lan- 
desfurst, teils als anerkannter Oberherr, iibec first 
ganz Asien und einen bedeutendcn Teil des iistlichen 
Europas. Die Mongolen liat,ten nach der Erobcning 
Chinas mit iiberraschcnder Schnelligkeit die hohc 
und uberlcgene Kultur dieses Landcs zu schiit,zen 
gelernt,, und chinesische Zivilisation war, wcnngleich 
in vieler Beziehung nur auBerlich, auch am Hofe 
K 11 b 1 a i ~ K h a n s maugebend; dieser selbst 
wubte Bildung und Belehrung zii wurdigen, iibte 
vollige religiose Toleranz, fiirderte Kunste nnd 
Handel, baute StraBen und Kaniile, sorgte fur ge- 
rechte Besteuerung sowie fur Armen- nnd Krankcn- 
pflege und trachtete durch Berufunp erfahrrnrr 
und gelehrter Manner jeglicher Herkunft den Kohl-  
stand der Bevolkerung neu zu heben; der gute R.uf 
d i e s e r Bestrebungen des sonst, suf  das BulSerste 
gefiirchteten Despoten erfiillte alle scirie Liinder. 

Um diese Zeit,, etwa 1202, hatten die beiden 
Bruder N i c o 1 o und Ma,  f f i o 1'0 1 o , SprijE- 
lirtge einer aken vcnetianischen Pat,rizierfamilie, als 
Kaufleutc die Handelsniederlassungen der Lagunen- 
stadt am schw-arzen Meere besucht nnd eine Reise 
in clas Tnnere defi Landes begonnen, itnd als ihnen 
ortliche politische Verwicklnngen pliitzlich [!en 
Ruckweg abschnitten, magten sie es, errnntigt durch 
dic Geruchte uber K u b 1 a, i x T,c:otseligkeit und 
Freigebigkeit, ihre Fahrt Iis in  die Alongolci 
fortzusetzen, urn sich am Hofe des GroWkhans 
vorzust~ellen ; dieaer nahni die crst,en gebildeten 
Europaer, die er kenncm lernte, ganz vtntrrfflich 
auf, und gewann sie dafiir, mit wichtigcn Rlis- 
sionen, darunter einer solchen an den Pabst, 
nach Europa heimzureisen, und ihrn spgter pcr- 
sonlich Nachriclit uber deren Erfolg zu bringen. 
Einen solchen hatten sie zwar, aus verscliiedencn 
Ursaclien, trotz mehrjlhrigen Zunart,ens nnd Be- 
miihens nur in sehr mii13igem Grade zu verzeiclinen, 
doch urn nicht wortbruchig zii erscheinen. ent- 
schlossen sich die Briider 1271 trotzdeni, zu K 11 b - 
1 a i zuriickzukehren, und nahmen hierhei den c.t\ra, 
sechzehnjahrigen Sohn des N i c o 1 o , ill n r c o 
P o 1 o , rnit sich. Unter uberwindung undglirhcr 
Schwierigkeiten erreichten sie nach vier Jahren, 
1275, abermals die Residenz des GroBklisns ; dieser 
empfing sie mit hochster Auszeichnung, schenkte 
ihnen chrernd seine Gnade, gewann aber g a n ~  he- 
sonderes Wohlgefallen an dem nun etna zwanxig- 
jahrigen PI a r c 0 ,  der schon wahrmd der langen 
Rcisezeit die vier Hauptsprachrn des Reiches zu  
sprechen und zu sclireiben erlernt ha.tte; K 11 1) 1 a i 
verwendete ihn zunkhst  als Abgesandten und Bot- 
schafter, splter als perstinlichen BevollmBcht,i~ten, 
und zuletzt trug ihn die Gunst des Hrrrn zur \Vurdt: 
eines Verwalters wichtiger chinesischer GroWstBdte 
und cines Beisitzers, wenn nicht RIit,gliedes, des 
,,Hohen Rates" empor. Bis dahin verging aber 
freilich Jahr auf Jahr, die mehrmals erneuerte Ritte 
um Entlassung schliig der Gronkhan ab, nnc l  so 
hl t ten die P o l i  ihre Tage wohl im fernen Asien 
beschlossen, wkre ihuen nicht ein merkwurdiger 
Zufall zu Hilfe gekommen: dem persischen Zweige 
der Dynnstie sollte aus der Heimat eine neue K8ni- 
gin zugefiihrt werden, kriegerische Ereignisse 
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sperrten aber die StraBen Innerasiens, und so ent- 
schlofi sich K u b 1 a i , die sicherere Reiselinie zu 
Wasser zu genehmigen, die Braut dem Schutze der 
P o 1 i anzuvertrauen, und diesen zugleich die 
Heimkehr a u f d e m S e e w e g e zu gestatten, 
den M a r c o P o 1 0 ,  anlaBlich wiederholter Sen- 
dungen, in seinem wichtigsten Teile genugend 
kennen gelernt hatte. Die Fahrt wurde 1291 ange- 
treten, 1295 lieferten die P o l i die Prinzsesin gliick- 
lich in Persien a b  und trafen nach 24jahriger Ab- 
wesenheit wohlbehalten wieder in Venedig ein, wo 
sie RIuhe hatten erkannt und anerkannt zu werden. 
Einige Zeit darauf geriet M a r c o P o 1 o , als die 
Genuesen der venetianischen Plotte in der Nahe der 
Insel Lissa eine schwere Niederlage bereiteten, 
in Kriegsgefangenschaft, und im Kerker zu Genua 
diktierte er 1298 einem Mitgefangenen seine grofie 
Reisebeschreibung, und zwar, wie fraglos feststeht, 
in franzosischer Sprache, in der auch eine zweite, 
vermutlich 1307 veranstaltete Ausgabe verfal3t war; 
uber seine ferneren Schicksale sind wir nicht ein- 
gehend unterrichtet, doch lebte er jedenfalls noch 
1324, denn sein in diesem Jahre niedergeschriebenes 
Testament ist erhalten nnd in der St. Markus- 
Bibliothek zu sehen. Die verschiedenen Zweige der 
Familie P o  1 o starben allmahlich vollig aus, der 
letzte erst im 16. Jahrhundert; das Stammhaus, 
oder vielmehr nur ein Rest des alten Gebkudes, 
wird noch jetzt in Venedig gezeigt und tragt die 
Inschrift ,,La corte del Rlilione" (Der Hof des 
Milione); infolge seiner Bericlite uber die nur nach 
Millionen zu schatzenden Zahlen der Untertanen, 
Einkunfte und Steuererhebungen des GroBkhans, 
die man allgemein fur ubertreibungen, nicht selten 
auch fiir freie Erfindungen hielt, empfing nanilich 
RI a r c o P o 1 o schon bei Lebzeiten den Spitznamen 
,,Messer Rlarco Milione", mit dem er sogar in den 
Protokollen des ,,GroDen Rates" seiner Vaterstadt 
ganz offiziell bezeichnet wurde. 

Von M a r c o P o 1 o s Reisewerk besitzen wir 
eine neuere, gut lesbare deutsche ubersetzung von 
L e m  k e I), die aber in vieler Hinsicht, und na- 
mentlich was naturhistorische Dinge anbelangt, 
nicht geniigend genau ist; wissenschaftlich zuver- 
lassige Ausgaben, die sich fur den Forscher ganz 
unentbehrlich erweisen, sind die des hervorragenden 
Pariser Sinologen P a u t h i e r von 18652), und die 
des weltberiihmten englischen Kenners der mittel- 
alterlichen Geographie Y u 1 e , deren dritte Auf- 
lage C o r d i e r , der Amtsnachfolger P a u  t h i  e r s f  
erfullt von wahrer Pietat fur seine beiden Vorganger, 
mit grol3ter Umsicht und Gewissenhaftigkeit be- 
sorgtez). P a u t h i e r gibt den altfranzosischen 
Wortlaut einer der vollstandigsten Handschriften 
im Original wieder, und kommentiert und erklart 
ihn in sehr wesentlichen Punkten auf Grund seiner 
ausgebreiteten Belesenheit in chinesischen Schrift- 
werken, namentlich in den ebenso umfangreichen 

1) Hamburg 1907; die weiter unten ohne son- 
st.ige Angabe zitierten Seitenzahlen weisen auf diese 
allgernein zugangliche Obersetzung hin. 

2 )  ,,Le livre de Rlarco Polo" [Paris 1865); 
zitiert als ..P a 11 t h i e r". in der Renel nach Ka- 
pi telzahlen:' 

zitiert als ,,Y u 1 e", nach Seitcnzahlen. 
s )  ,,The book of SerMarcoPolo" (London 1903); 

wie eingehenden amtlichen chinesischen Reichs- 
innalen. Y II 1 e bietet, unter Berucksichtigung 
Fewisser von P a u t h i e r nicht Len.! tzter, zutm 
Teil alterer Manuskriptgruppen4), einen noch 
reichhaltigeren Text (in englischer Ubersetzung), 
und kennt einen weiten Umkreis der sudasiati- 
schen Lander, Viilker und Produkte aus eigener 
Anschauung, da er als englischer Offizier lange 
Jahre seines Lebens in den indischen Kolonien 
verbrachte. Diese beiden Ausgaben erganzen sich 
claher in glucklichster Weise. 

Was nun die Bedeutung des P o 1 o schen Wer- 
kes anbelangt, so sei an dieser Stelle nur kurz darauf 
tiingewiesen, daB M a r c o P o 1 o der erste Euro- 
pier war, der ganz Asien seiner vollen Breite nach 
Surchquerte, den Boden des eigentlichen chinesi- 
when Reiches betrat, und die Gestade des stillen 
Ozeans erblicktes). Seine Hinreise fuhrte ihn von 
Jyrien aus uber Armenien, Mesopotarnien, Persien, 
Afghanistan, Turkestan, das Pamirplateau, die 
mongolische Wiiste, die Mongolei und die illand- 
schurei nach Peking; seine Ruckreise vom shd- 
chinesischen Hafen Zaitun (etwa in der Hohe For- 
mosas) aus uber Cochinchina, Tonkin, Cambodja, 
den indischen Brchipelagus, Sumatra, die Anda- 
manen und Nikobaren, Ceylon, die Kusten Vorder- 
indiens, den persischen Meerbusen (Ormuz), Persien, 
Armenien, Trrtpezunt, Konstantinopel und Negro- 
ponte nach Venedig. Die im amtlichen Auftrage 
K u b 1 a i - K h a n s unternommenen Fahrten er- 
schlossen ihm ganz China sowie u. a. das Innere von 
Tibet, Siam und Birma, ferner erlangte er als erster 
Europaer Kenntnis vom Bestehen des ijstlichen 
Inselreiches Zipangu (chin. Jih-pen-kwe = ,.Land der 
aufgehenden Sonne" = Japans), von den bis an 
den arktischen Ozean reichenden Steppen Sibiriens 
mit ihren nach EisbLren jagenden, auf Renntieren 
reitenden und im Hundeschlitten fahrenden No- 
madenvolkern, aber auch wieder von den ,,nach 
Tausenden zahlenden" Inseln des indischen Meeres, 
von Bengalen und den groDen Binnenreichen 
Vorderindiens, vom sudlichen Arabien, von Soko- 
tora, Madagaskar, Zanzibar und Abessinien. Dies 
alles sind Lander und Staaten, die zum groBten 
Teile v o r  ihm kein Europaer nennen horte, ge- 
schweige denn mit Augen sah, und die n a c h ihm 
wieder fur viele Jahrhunderte, ja bis in die neueste 
Zeit herab, iinerreichbar und sagenhaft blieben. 

P o 1 o s Reisebeschreibung ist daher ein un- 
erschBpfliches Quejlenwerk ersten Ranges fur den 
Geographeu, Oro- und Hydrographen, Ethno- 
graphen, Nationalokonomen, Zoologen, Botaniker 
u. s. f., umsomehr als sie, dank sorgsamer Scheidung 
zwischen Selbstgesehenem und blo13 Vernommenem, 
auch der strengsten Kritik mit stets zunehmendem 
Erfolge standhalt; es sei in dieser Hinsicht nur a n  
die ,,lacherliche Fabel" erinnert, ,,daB auf der Hoch- 
ebene des Pamir, wegen der ungehearen Erhebung 
der Berge und der Scharfe der Luft, das Feuer nicht 
von derselben Helligkeit und Hit= ist wie in der 
Ebene, und die Speisen nicht ebenso gar kocht"7), - 
wahrend doch tatsachlich auf dem Pamirplateau, 

41 Y u 1 e . Vorrede 24. 02. 141. 
6 j  Y u 1 e ; Vorrede 106. 
6) Y u 1 e , 11, 256. 
7)  P a u t h i d r ,  49. 
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dem ,,Dache der Welt", dessen Hohe weitaus die 
des Montblanc uberragt, das Wasser schon bei etwa 
83 O siedet. Auaerordentlich vie1 Merkwiirdiges 
bietet P o 1 o aber auch in chemischer, technologi- 
scher, rnineralogischer und pharmakopostischer 
Hinsicht; deshalb diirfte es nicht als unfmchtbares 
Beginnrn erscheinen, das einschlagige Material zu 
sichten und im Zusammenhange darzustellen, wobei 
freilich nicht zu vergessen bleibt, daB P o 1 o im 
wesentlichen stets mit dem Auge des kaufmiinui- 
schen GroOhandlers oder Finanzmannes sah, SO daB 
ihm das Kostbare, Seltene, rnit hohem Gewinn zu 
Verwertende, auch das groBte Interesse abgewann. 

G o 1 d findet sich in vielen Gegenden des mon- 
golischen und chinesischen Landes, deren Namen 
das mongolische Wort Altai (Altun) oder das chine- 
sische Kin enthalten, das nichts anderes als Gold 
besagts). Reich an goldfiihrenden Schichten sind 
dietGebirge, reich an kleinen und groDen Stiicken 
Goldes die Fliisse des ostlichen Tibet@), des Um- 
kreises von Kangigu im westlichen Tonkinlo), von 
Toloman an der chinesisch-hinterindischen Grenzell) 
und von Zardandam am Mekong, woselbst die Ein- 
wohner ihre ZLhne mit diinnen GoldpEttchen zu 
iiberziehen pflegenle). Zu Mien (bei Mandalay am 
Irrawadi) erhoben sich zehn FuB hoch zwei konig- 
liche Grabdenkmale, die mit goldenen und silbernen 
Platten von Daumendicke abgedeckt und rnit zahl- 
losen goldenen und silbernen Glockchen behangt 
sindls). Auch die Bergwerke Zipangus (Japans) 
liefern Gold in reichster Fiille; seine Ausfuhr ist 
verboten, und es steht in so ungeheurer Menge zur 
Verfiigung, daR Goldziegel das Dach des ganzen 
Konigspalastes bilden, und da8 die Decken seiner 
Sale, die Verzierungen seiner Fenster, ja sogar die 
Tische aus massivem Golde bestehen sollenl4). Zu 
Ktein-Java (d. i. Sumatra) iibersteigt die Menge des 
Goldes ebenfalls allen Glaubenl6), und nicht minder 
reich daran sind Sokotorale) und Abessinienl'). 

S i 1 b e r liefern gewisse Gruben im sudlichen 
RuRlandls), in Armenienlg), zu Balaschan im nord- 
ostlichen Afghanistan20) und zu Tenduk in der siid- 
chinesischen Provinz Tschilizl); im allgemeinen ist 
aber das Silber in China, Tibet und den hinterindi- 
schen Grenzlandern selten und gesucht, so daB sich 
die Werte von Gold und Silber wie 1 : 8, 1 : 6, ja 
selbst 1 : 5 verhalten, weshalb fremde Kaufleute 
Silber mit hohem Nutzen einzufiihren und gegen 
Gold umzutauschen pflegen22). 

8 )  P a u t h i e r ,  250, 186. 
9) 315, 321, 324. 

I. M e t a l l e .  

10) 344, 427. 
11) 347. 
1 2 )  328; nach K 1 a p r o t h hedeutet in per- 

sischer Sprache Zardandam ,.mit goldenen Zahnen". 
13) 340. 
14) 418. 
16) 432. 
16) P a u t h i e r ,  184. 
17) 497. 
18) 509; ihre Statte ist nach vielem Suchen 

unweit Taganrog am Asowschen Meere aufgefunden 
( Y u l e ,  11, 488.) 

19) 69. 

21) 195. 
22) P a u t. h i e r , 116-119 u. 123. 

2 0 )  120. 

K u p f e r minen von groI3er Ergiebigkeit lie- 
;en ebenfalls in Balaschanzs), ferner in Manzi, d. i. 
3iidchina24), und auf den Inseln des Meerbusens 
ron Tonkin26); aus Manzi und Tonkin verfrachtet 
man Kupfer als Ballast nach Malabar, der siidwest- 
lichen Kiiste Vorderindiens26), auch verfertigt man 
bus Kupfer und Kupferlegierungen mannigfaltige 
Kunst- und Gebrauchsgegenstinde, wie denn z. B. 
die Gitter der Fischteiche im Pekinger Kaiser- 
palaste aus Erz (Bronze?) bestehenz7). 

Metallisches Z i n n und Z i n k erwiihnt P o 1 o 
nicht, dagegen berichtet er iiber die Fabrikation des 
schon im AItertume als ,,Pompholyx" bekannten 
Zinkoxyds und seines Ruckstandes, des ,$PO- 
diums", zu Cobinam, zwischen Yezd und Kerman 
in Persien, wo noch gegenwartig zinkhaltige Erze 
abgebaut werden28). Das staubfeine Zinkoxyd, den 
sogen. Hiittenrauch, bezeichnet er als Tutia oder 
Totiazg), welches Wort nichts anderes ist als das 
persische Duddha = Rauch, und in keinem Zu- 
sammenhange mit dem sogen. Tutenage oder ,,chine- 
sischem Kupfer" steht, einer aus China nach Indien 
und Persien ausgefiilirten Legierung aus Kupfer, 
Eisen und Zink30). In Cobinam, so erzilhlt I' o 1 o , 
stellt man Tutia dar, die ein ausgezeichnetes Heil- 
mittel fur die Augen ist, und zugleich auch Spodium 
oder Zinkasche; hierzu rostet man eine dort aus- 
gegrabene Erde auf dem gliihenden Roste eines 
Ofens, und in diesem hangt sich der Rauch an, wird 
fest sobald er erkaltet, und bildet, nun die Tutia, 
wahrend der grobe und schwere Teil, der nicht auf- 
steigt, sondern wie ausgegliihte Kohle im Ofen 
sitzen bleibt, das Spodium istal). Der Bericht uber 
das Vorkommen von Zinkerzen zu Chingitalas, an 
den Abhangen des siidostlichen Altai, ist nicht ein- 
wandsfrei32); dagegen wird Tutia, neben Gold, 
Silber und anderen Waren, als Gegenstand der Ein- 
fuhr nach Cambaja im westlichen Vorderindien 
erwahnt, woselbst man fiir sie Baumwollzeuge und 
Haute eintauscht33). - Von den Einwohnern Lars, 
im mittleren Siidindien, meldet P o  1 0 ,  sie ver- 
ehrten die Rinder als heilig, und triigen, vor die 
Stirne gehangt, kleine Bildchen eines Ochsen aus 
Gold, ,,Arain" (Bronze?), oder ,,Laiton"34); ob letz- 
teres Wort ebenfalls eine goldkhnliche Bronze be- 
deutet oder schon (wie heutzutage) Messing, mu13 
dahingestellt bleiben. 

E i s e n und S t a h  1 erzeugen in vortrefflichcr 
Beschaffenheit Kerman im siidostlichen Persien36) 
und das benachbarte Cobinam, wo man u. a. groBe 

23) 120. 

26) 479. 

24) 3.58. 
26) 427. 

27) 232; ,,amin" = Erz, bei P a u t h i e r , 83. 
28) Y u 1 e ,  I,  126. 
29) Y a u t h i e r .  38. 
3oj Y u 1 e ,  I, 12s. 
31) 106; die Obertragung des vieldeutigen Aus- 

druckes Spodium auf gebrannte Knochen ist bci 
P o 1 o nicht nachweisbar, obwohl er solche als ein 
in Lak (bei Madras in Vorderindien) gebrauchtes 
Heilmittel erwahnt, s. 469. 

32) 157; Y u l e ,  I, 213, hat diesen Bericht 
nicht. 

33) 483. 

36) 93. 
34) P a u t h i e r , 637. 



v. Lippmmn: Chemisches bei Mdarco Polo. 1781 XXI. Jahrgang. 
Heft 84. 21. August 1908.1 

Spiegel aus herrlich poliertem Stahl zu fabrizieren 
versteht36); machtige Eisengruben besitzen Chin- 
gitalas am Altai37) und Giogiu (d. i. Tscho-Tscheu, 
sudwarts von Pekingsa)), und diese Gegenden lie- 
fern auch die eisernen Speere und Kolben der mon- 
golischen Soldaten39), sowie die feineren Feld- und 
Prunkwaffen der chinesischen Krieger und Vor- 
nehmen40). Neben dem Stahl von Kerman, Cobi- 
nam und Chingitalas erwahnt P o 1 o noch ein Pro- 
dukt unter dem Namen ,,Andaine", ,,Andoine" 
oder ,,Ondanique"al), das den Erklarern vieles 
Kopfzerbrechen verursachte und ganz falschlich 
auch auf Antimon gedeutet wurde42). Schon der 
venetianische Gelehrte R a m u s i o (1485-1557), 
dessen Sammlung merkwiirdiger Reisebeschrei- 
bungen auch die des P o 1 o enthalt, befragte aber 
seine im Levantehandel erfa hrenen Landsleute 
uber ,,Andaine", und horte von ihnen, es sei ein vor- 
trefflicher Stahl; auch R u 1 it n d u s erklart in 
eeinem ,,Lexicon Alchemiae" die ,,Andana" der 
mittelalterlichen chemischen Schriften fur orien- 
talischen Stahl43). Fraglos liegt daher der Benen- 
nung das persische und arabische Wort ,,Hindwanif' 
oder ,,Hundwan" zugrunde, das mit ,,Indisches" 
zu iibersetzen ist, so da13 ursprunglich Ondanique, 
Andanicum, Andoine, Andaine, Andania u. s. f. 
nichts anderes bedeuten als etwas von indischer 
Herkunft44). Man findet daher auch z. B. ein 
indisches Fiirbeholz als ,,Andam" angefuhrt46), aber 
ganz speziell bezeichnet der Name den schon im 
Altertum hochberiihmten indischen Stahl. Bereits 
die arabischen Schriftsteller I b n - S i n a (Avicenna) 
im ll . ,  und E d r i s i im 12. Jahrhundert envahnen 
diesen als Hindiah = ,,Indischen" (scil. Stahl), 
woraus das spanische Wort Alhinde, Alfinde, Alinde, 
sowie das berberische Hint, Alhint, fiir Stahl, Stahl- 
spiegel und . Spiegelfolie hervorging; zu P o 1 o s 
Zeit bezog sich ,,Andaine" nur mehr auf die Natur 
der Ware, nicht mehr auf ihr Ursprungsland, wie 
auch wir bei ,,Franzbranntwein" oder ,,Grunspan" 
langst nicht mehr an die Herkunft aus Frankreich 
oder Spanien denken. 

An B 1 e i ergiebig sind die Gruben von Bala- 
schan (nordliches Afghanistan)46); da dort auch vie1 
Silber gewonnen wurde, handelt es sich, wie ver- 
mutlich auch in den ubrigen Fallen, um silber- 
haltigen Bleiglanz. 

Q u e c k s i l b e r  erwahnt P o l o  in einem 
h'dchst merk-digen Zusammenhange; er erzahlt 
niimlich, zu Lar (im mittleren Sudindien) gebe es 
Jainas, d. s. die Caiguy oder Yogui, asketische 
Priester einer gewissen Sekte, die ihr Leben bis an 
die LuBersten Grenzen zu verlangern vermochten 
(sngeblich auf 150 bis 200 Jahre), indem sie zweimal 
im Monat einen Trank genossen, den sie aus Schwe- 
fel und Quecksilber bereiteten47). Die bei den spat- 

36) 106. 
37)  157. 
38) P a u  t h i e r ,  106. 
39) 178. 
40) P a u t h i e r ,  a . a .0 .  
41) Y u 1 e , I, 90, 125, 212. 
49) So z. B. 21, 157. 
43) Fradkfurt 1612, S. 41. 
44) Y u 1 e , I, 93, 215. 
46) P a u  t h i e r ,  564. 

47) Y u 1 e , 11, 365. 
48) 120. 

griechischen Chemikern Alexandria6 entstandene 
Theorie von Schwefel und Quecksilber als Grund- 
stoffen zunachst der Metalle, dann aber auch aller 
moglichen anderen Substanzen, eine Lehre, die die 
Araber aufgenommen und nach vielen Richtungen 
hin erweitert hatten, war offenbar durch arabische 
Vermittlung schon friihzeitig auch nach Indien ge- 
langt und fand dort raschen Eingang, wie denn 
samtliche Spuren indischer Alchemie durchaus auf 
arabische Einflusse zuruckweisen. Selbstverstiind- 
lich sind Schwefel und Quecksilber nur als Symbole 
anzusehen, der Lebenstrank, die ,,groBe Panacee", 
wurde also nicht etwa wirklich aus den heute so ge- 
nannten Elementen zusammengemischt. - Die 
Nachricht P o 1 o s wird ubrigens durch eine gleich- 
zeitige, aus der Geschichte der mongolischen Dy- 
nastie Persiens, der 11-Khane, stammende vollig 
bestiitigt: Der Konig A r g o n  befragte niimlich 
indische Asketen, worin ihre Kunst bestehe, das 
Leben zu verlangern, und als sie auf ihren Trank 
aus Schwefel und Quecksilber verwiesen, nahm er 
diesen ebenfalls acht Monate lang ein, starb' aber 
sodann, - trotzdem, oder infolge des Trankes?48) 
P o 1 o s Angabe ist desto interessanter, als er im 
iibrigen, von einer einzigen, spater noch zu er- 
wahnenden Stelle abgesehen, niemals uber Alchemie 
spricht, auch nur einmal nebenbei sagt, ,,jedes Tier 
bestehe gleichfalla BUS den vier Elementen49); da- 
gegen gibt er keine Kunde von den funf Elementen 
der Chinesen (Wasser Feuer, Erde, Holz, Metall), 
von den ,,Fahnen der funf Elemente" und von den 
,,Schirmen der sieben Farben"60), welche letzteren 
wohl schon spatere arabische Einflusse verraten. 
Am Hofe K u b 1 a i s machten sich solche zunachst 
vorwiegend in astrologischer Hinsicht bemerkbar, 
wie schon der fiir die Blatter mit den horoskopi- 
schen Befunden der Sterndeuter gebrauchte Name 
,,Takuini" zeigt, denn dies ist das arabische ,,Tak- 
wim", ein Kalender mit Angaben iiber die Stellun- 
gen und Einflusse der Planeten61). 

11. E d l e  G e s t e i n e .  
Der D i a m a n t , der wertvollste aller Steine, 

findet sich nirgendwo als nur in Murfili (d. i. Masuli- 
patam, an der Miindung des Kistna, im ehemaligen 
Konigreiche Golkonda), und zwar in den Flub  
betten nach der Regenzeit, und im Erdboden un- 
ergrundlicher, von Schlangen wimmelnder Schluch- 
ten und Abgriinde; in diese sollen die Einwohner 
Stucke Fleisch hinabwerfen, an denen die Diaman- 
ten haften bleiben, und dann suchen sie entweder 
die Nester der Stijrche und Adler ab, die jene Fleisch- 
brocken herausgeholt haben, oder sie durch- 
stobern am niichsten hlorgen deren Unrat62); zu- 
weilen sollen sich die Diamanten auch im Magen 
der Adler finden, stets aber werden die schonsten 
zuruckbehalten, so daB auch die besten, die nach 
Europa gelangen , bloBen Abfall vorstellen63). 
Diese Erziihlungen sind die namlichen, die wir aus 
,,lo01 Nacht" kennen, und waren offenbar dazu 
bestimmt, Fremde einzuschiichtern und vom 
Besuche der Fundstiitten abzuhalten. 

48) Y u I e , 11, 369. 
49) P a u t h i e r ,  59. 
6 0 )  P a u t h i e r ,  256, 281. 
51) 151, 284. 
52) 466. 
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R u b i n c liefern die Gruben zu Tabris in Ar- 
menien"), vor allem aber die von Balaschan (in 
Afghanistan)66), und hieraus erklart sich der ita- 
lienisclie Name ,,Balassi" und der franzosische 
,,Balais" fur Rubine. Die unendlichen Mengen von 
Edelsteinen, die der GroBkhan besitzW), R u b i n e, 
S a p h i r c ,  T o p a s e ,  A m e t l i y s t e ,  S m a -  
r a g d e , G r a n a t e 11. s. f. stammen aus Indien67), 
ganz besonders aus Ceylonss); C h a 1 c e d o n und 
J a s p i s findet man im chinesischen Turkestan, 
gegen den See Lop-Nor ZUS~), - doch handelt es 
sich hierbei wohl um Jadeit, persisch Jaschin, woher 
,,Jaspis" kommtGn) -, T ii r k i s in Kerman (Siid- 
persien)61) und in Kaindu (siidostliches Tibet, 
Assam?)62), L a p i s L a z u 1 i in Balaschanas) 
und in Tenduk (Provinz Tschili in China)64), 
nnd zwar sind dort die Adern dieses Steines, aus dem 
man die Farbe ,,Azur" herstellt, von groRter Reich- 
haltigkeit, nnd hijchster Schijnheit. 

Zu den cdlen Gesteinen gehijren auch P e r  - 
1 e n und K o r a 1 1 e n. Die Perlen bringen gewisse 
Muscheln hervor, die man in Maabar (Kiiste von 
Coromandel, nordostlich von Cap Comorin) zu ganz 
bestimniten Jahreszeiten fischt; hierzu mieten 
Gesellschaften von Kaufleuten Schiffe, geiibte 
Taucher, und Zauberer aus dcr Klasse der Brah- 
manen, die durch ihre Spriiche und Kiinste tags- 
iiber die Haifisclie und ahnliche gefiihrliche Un- 
geheuer , abhalten, abends aber ihren Bann losen 
miissen, damit sich ihn nicht nachts Unberufene 
zunutze machen. Diese Magier erhalten hikrfiir 5% 
des Ertrages, der Kijnig des Landes nimmt fur sich 
loo/, und der Rest verbleibt den Unternehmern66). 
Korallen dienen in Tibet als Schmucke6), ebenso in 
Kaschmiree), doch erzeugt sie Asien nicht, sondern 
sie werden aus Europa eingefiihrt. 

111. &I i n e r a 1 i e n. 
S a 1 z findet sich in Thaikan (Talikan im Nord- 

osten l'ersiens) in Gestalt von Steinsalz, in ungc- 
heurer Menge, so hell und rein wie sonst nirgends in 
der Welt, und so hart, daB nian es nur mit eisernen 
Werkzeugen lossclilagen kann68). Aus einer salz- 
haltigen Erde gewinnt man es in Cianglu (Tsang- 
Tschu, nachst dem Kaiserkanal, siidchinesische 
Provinz Tschili); man setzt diese Erde in grofien 
flachen Haufen an, laugt sie mit Wasser aus, 
sammelt die Losungen in Rinnen, kocht sie in sehr 
groBen, aber nicht iiber vier Zoll tiefen eisernen 
Pfannen sorgsam ein. und liiRt die Masse krystalli- 
sieren, modurch man ein schon weiRes, feinkorniges 

53)  P a u t h i e r ,  171. 
54) 84. 
5 6 )  121. 
56)  62. 
67) 26F, 407. 
6 8 )  448: P a u t h i e r , 168. 
59) 143. 
60 j  Y u I e I, 193. 
61)  93. 
62) 318. 
63)  122. 
64) 193. 
65) 2Mi, 407, 450, 453; P a. u t h i e r 169. 
66) P a u t, h i e r 115. 
67) 127. 
6 8 )  118. 

Produkt erhalteg). In  Ihnlicher Weisc verfahrt man 
zu Koiganzu (nijrdliche Grenze Siidchinas)io), Tigui 
und Tingui (nordlich der Yant~ekiangmiindung)7~), 
und verschifft von dort die Ware auf den Fliissen 
und Kaniilen in das Innere des Landes72). Aus 
Salzwasser stellt ma.n Salz zu Karajan (chinesische 
Provinz Junnan)73) sowie zu Kaindu (im siidost- 
lichen Tibet oder Assam) dar. Man siedet es in 
kleinen Pfannen ein, erhalt binnen einer Stunde 
eine Art dickfliissigen Teiges, formt ihn zu unten 
flachen oben hohlen Kuchen, trocknet diese auf 
heiBen Ziegeln am Peuer, und lil3t sie durch eigene 
Kronbeamte mit dern Stempel des Konigs versehen; 
im gebirgigen Innern Tibets, das an Salz sehr arm 
ist, dieuen solclie Kuchen dann als Geld und als 
Tauschmittel74). Endlich wird noch Salz in fabel- 
hafter Rlenge in Sudchina in Gestalt von Sccmlz 
erzeugt, indem man wahrend der Zoit der Soninicr- 
hitze Meerwasser in flache Lagunen eintreten und 
daselbst verdunsten lERt76). I n  China ist das Salz 
ein Regal, und die Einkiinfte, die der GrolSklian 
aus diesem zieht, sind fast unglnubliche76), dcnn 
allein das Konigreich Manzi, d. i. Siidchina, bringt 
als jahrliche Salzabgabe 80 Tonnen Gold auf, was 
etwa 6,5 Mill. venetianischer Dukaten betragt und 
fast 2 7 O 4 ,  des auf 231/, Mill. Dukaten zu schiitzenden 
gesamten Steuercrtragnisses ausmacht7i). 

B i t t e r s a 1 z wird, wegen sciner purgieren- 
den Eigenschaften, aus den bitteren Quellen be- 
reitet., die zu Kerman und Cobinam in I'ersien ent- 
springen und iiuBerst heilsam sind, nameutlich auch 
fur Hautkranke78). Wie niitzliche Wasser so gibt es 
aber auch schiidliche, so z. B. leiden die Einnohner 
von Knrkm (Jarkent in Turkeshn) infolge ihres 
schlechten Trinkwassers an Kropfen und an son- 
stigen Schwellungen des Korpers79). 

Als A s b e  s t , den fast das ganze Mittelalter 
fur Haar oder Wolle des angeblich unverbrenn- 
lichen Salamanders hieltao), gibt sich das Mineral 
zu erkennen, das ma,n niich P o 1 o aus den Gruben 
von Chingitalas (am. Altai) zutage fordert; es ist 
eine Substanx von der Natur cles Salamanders, 
bildet Fasern. die der Wolle gleiclien, 1813t sich nach 
sorgfiiltigem Waschen, Absieben und Trocknen zn 
Faden spinnen und zu Tuch weben, verbrennt, nicalit 
im Feuer, sondcrn wird nacli einstiindigem Er- 
hitzen weiB wie Schnee, und kann, w e m  befleckt,, 
dnrch Ausgluhen stets wieder gereinigt werdcnsl). 

Eine rnerkwiirdige Erde, aus der man das 
P o r z e l l a n  anfertigt, wird in der Niihe von 
Tingui (nordlich der Yantsekia.ngmiindung) ge- 

09)  351; P a u t h i e r  131. 
7 0 )  363. 
71)  371. 
72)  371. 
73) P a  u t h i e r 117. 
74) 319, 320. 
7 5 )  399. 
7 0 )  351, 305, 399. 
ii! 399; P a u t h i e r 152. Die chinesischen 

Reichsannalen bestitigen diese aus eigener Kenntnis 
P o 1 o s stammenden Angaben und fuhren ihn auch 
ausdriicklich als Bevollmarhtigten K u h 1 R i - 
K h a n s  an. (P a u t 11 i e r 7 3 . )  

7 8 )  106. 
79) 137. 
8") V 11 1 e I, 216. 
81) 157. 
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graben; man YaBt sie in groBen Haufen 30-40 Jahre 
lang unberiihrt in Wind und Wetter, Regen und 
Sonue liegen, wodurch sie sich reinigt und Iautert, 
formt sie dann z I Schiisseln, Bechern und Vasen, be- 
malt sie mit geeigneten Farben, und 1aBt sie in be- 
sonderen Ofen ,,backen"sz). Sokhes Porzellan hat 
nichts gemein mit dem in Karajau (Siidchina), Zar- 
dandam (Hinterindien), und an vielen anderen Orten 
als Schmuck und als Geld dienenden ,,Pource- 
1aineC'83), denn dieses besteht aus gewissen schnee- 
weiBen Muscheln (Kauris), die den Inseln des indi- 
schen Ozeans entstammen, vor allem den im Meere 
ostlich von Cochinchina liegenden84). 

Auch Z i n n o b e r findet sich in China; er ist 
eine kostbare Farbe, und das kaiserliche Siege1 wird 
den Dokumenten seitens der hierzu beauftragten 
Beamten in Zinnober aufgedriicktss). 

Ganz allgemein verbreitet in Kataia (Nord- 
china), aber auch inManzi(Siidchina), ist ein schwar- 
zer Stein, die S t e i n k o h 1 c , der in den Gebirgen 
dichte Flotze bildet, ausgegraben, und statt des 
Bolzes verfeuert wird; er brenut ebensogut wie 
Holz, wenngleich er keine grofie Flamme gibt, 
sondern nur auflodert, stromt aber weit starkere 
Hitze aus, und halt diese so gut in sich, daB man des 
Abends angeziindete Haufen friih noch gluhend 
findetsa). - Bekanntlich wurde Steinkohle in China 
schon lange vor Beginn unserer Zeitrechnung be- 
nutzts'), auch verstand man im 13. Jahrhundert 
bereits, aus Kohlenklein und einem fenchten Binde- 
mittel ,,Kohlenziegel" darzustellen, also eine Art 
Briketts88). 

IV. Arome,  Gewiirze, H e i l m i t t e l ,  Drogen.  
China ist das am dichtesten bevolkerte Reich 

sowie das groBte Konsumland der Erde, und die 
kostbarsten Waren ganz Asiens stromen seinen 
Hafen zu, vor allem der Millionenstadt Kinsay 
(Hang-Tschu, etwa in der Mitte der siidchinesischen 
Kuste) und Zaitun (Tsiuan-Tschu-Fu, etwa in der 
Hohe Formosas). Ein Hauptartikel des Handels ist 
der P f e f f e r. Die indischen Inseln, namentlich 
die kleineren Sundainseln, aber auch Sumatra, sowie 
die sudlichen Kusten Vorclerindiens, erzengen ver- 
scniedene Sorten schwarzen und weiRen (unreifen 
und reifen) Pfeffers im UberfluW), und machtige 
Schiffe, die -250-300 Mann Besatzung erfordern, 
und 5000 bis 6000 dichtgepackte Korbe fassen, 
fiiliren ihn nach Chinagl). In Kinsay betragt allein 
der tggliche Kousum der ungeheuren Stadt 10 449 
Pfund Pfeffergl), und vom Umsatze Zaituns er- 
reicht der fiir unermeBlich geltende des europaischen 
Hauptstapelplatzes Alexandria kaum e i n Prozent! 
Die Hafen dieser SGdte beleben fortdauernd 
Hunderte aus Indien kommende Schiffe, die in der 
Regel 44% Pfeffer, 40% Spezereien und edle Holzer, 
und 16% andere ,,feine Warm" ladense). 

82) 411. 
8 3 )  322, 328. 347. 

85) 281; P a u t h i e r 152. 
86) 281; P a u t h i e r  152. 
87)  P a u t h i e r 344. 
88) Y u 1 e I, 443. 
89) 426, 432, 475, 477, 479, 481. 
90) 406. 
91) 384. 
99) 409; P a u t h i e r 177. 

84) 324, 347, 434. 

Ganze Schiffsladungen kistlicher Geniirze und 
home werden, mit groCem Gewinn f i i r  alle Be- 
d i g t e n ,  aus Sumatra geholt; dort gibt es u. a. 
tuch M u s k a t n i i s s e  und die , , K u b e b e n "  
genannte Art des Pfeffersga), die Malabar ebenfalls 
iervorbringP), ferner G e w ii r z n e 1 k e n 95), die 
ierrlich auf der Insel Nokueran (einer der Nikobaren) 
ivachsen96), und die auch ein kleines lorbeerahnliches 
weiflbliihendes Baumchen zu Kaindu (Assam?) 
.ragt97), Z i m t , den auch Malabar98) und in 
yoBern Uberflusse Kaindu besitztgg), N a r d e 
indische Baldrianwurze1)100), die noch in Bengalen 
ind Malabar gedeihtlol), sowie G a 1 a n g a oder 
2algantl02). Diese Wurzel, die die Chinesen ,,wilden 
[ngwer" nennen (Sanskrit Kulanjana, persisch 
Kolinjan, arabisch Kulijan)103), findet sich auch in 
Bengalenl*4), zu Koncha und Fukien inSiidchinal05), 
und zu Kacianfu (jetzt Pu-Tschu-Fu) unweit des 
Hoangholoe); den eigentlichen I n g w e r , der in 
ingeheuren Mengen verzehrt wird, produzieren 
Kacianfulo') und Siguy (Su-Tscheu)lOs), fast alle 
Gegenden Manzis (Siidchinas)lOg), sowie Kaindu 
:Assam?)llo), Bengalenlll), Dely in Malabarllz), 
und Gu zurat fVorderindieu)llS). 

Ein weiteres Erzeugnis Sumatras ist der 
C a m p  h e r ,  dessen BLume zwar anch noch bei 
Zaitun fortkommenll4, den aber Lambri und 
Barfur auf Sumatra in weit groBerer Menge und in 
30 vortrefflicher Qualitiit liefern, daD er geradezu 
mit Gold aufgewogen wird115). Man verwendet ihn 
in der Medizin und zum Konservieren der Leichen 
Vornehmerlls), ferner benutzen ihn die Handler, 
um die ausgestopften Balge kleiner Affchen haltbar 
zu machen, die sie, in Kistchen verpackt, als an- 
gebliche ,,Indische Pygmaen" fiir schweres Geld 
nach aller Welt verkaufenll'), und endlich setzt 
man ihn dem B e  t e  1 zu. Betel (persisch) oder 
Tembul (Sanskrit) ist namlich eine aus den Bestan. 

93) 432; beide erzeugt jedoch die Insel nicht 

94) 479: Kubebe kommt vom arabischen Ka- 
selbst. ( Y  u 1 e IT, 274.) 

bab. (Y u l e  11, 391.) 
95) 432: auch diese erzeuqt, die Insel nicht , .  

selhst. ( Y  u 1 e IT, 274.) 
96) 446. 
97) 320; diese kann unmijglich die echte Ge- 

98) P a u t h i e r 177. 
99) Ebd. 115, 116; letzterer kann nicht der 

wiirznelke sein. 

echte Zimt sein. 
100) Y u 1 e 11, 272. 
101) Ebd. IT, 115, 390. 
1*2j 432. 

104) 313. 
103) Y u 1 e 11, 229. 

106) 402, 404. 
1*6) 302. 
1 O 7 )  302. 
108) P a u t h i e r 140. 
109) 305, 402, 404. 
110) 320. 
111) 342. 
112) 477, 479. 
113) 481. 
114) 407. 
115) 443, 444; dies ist der echte sogen. Borneo. 

campher. 
116) 151. 
117.j 439. 
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teilen gewisser Pflanzen (des FruchteiweiBes der 
Areca-PalmnuB und der Bliitter des Betelpfeffers) 
nebst etwas Campher, Spezereien und Kalk be- 
stehende Masse, die alle Indier bestiindig zu kauen 
pflegen, teils h e r  heilenden und die Zahne er- 
haltenden Kraft wegen, teils nur aus Gewohnheit; 
jemand mit gekautem Betel zu bespucken, ist eine 
der denkbar schwersten Beleidigungen , die nur 
durch Zweikampf nmh gewissen festgesetzten 
Regeln gesiihnt werden kann118). 

Pflanzen, die dem S a f r a n sehr iihnlich, aber 
nicht mit ihm identisch sind, tragen die Ebenen von 
Concha (Provinz Fukien in Siidchina)llQ) und die 
von Fujulzo); benutzt wird die Frucht, die. sehr 
hoch imPreise steht. -Nach B r e t s c h n e  i d e  r 
diirfte die von P o l o  erwiihnte Pflanze Saflor, 
Carthamus tinctorius, sein121). 

Die alleinige Heimat des echten chinesischen 
R h a b a r b e r s ist Succiur (Su-Tscheu, an den 
Auslaufern des Altai); man sammelt ihn dort in 
unendlicher Fulle und fuhrt ihn in die fernsten 
Lander aus122). Purgiermittel anderer Art bringt 
Indien hervor; z. B. Malabar das T u r b i t (Turpe- 
thum, aus Convolvulus indicus)l23), und Guzzerat 
die Tamar inde  (persisch Tamar-i-Hindi = Frucht 
aus Indien). Diese geben die indischen Seerauber den 
gefangenen Kaufleuten ein, die im Verdachta stehen, 
Edelsteine oder Perlen verschluckt zu haben124). 

Herrlichstes schwarzes E b e n h o 1 z liefern 
die Wiilder Tonkins und Sumatrasl26), weiBes und 
robs S a n d e l h o l z  die Inseln Condur unweit 
Cochinchinalze), Sumatral*7), Nokueran (Niko- 
baren)l28) und Madagaskarl20); der Hauptmarkt 
dafiir ist Zaitunlso). A 1 o e (vom arabischen Al-ud 
= das Holz)131) bringt Tonkin als Tribut darl32), 
und die Sundainseh sowie Sumatra versenden es 
in grodter Menge nach Kinsay und Zaitunls4); 
dieses wohlriechende Holz dient hauptsiichlich zum 
Rauchern bei Opfern und in Krankenstubenls6). 

Der echte we& W e i h r a u c h quillt allmlih- 
lich in Gestalt harzlihnlicher Tropfchen zu Escier 
(Schihar) und Dulfar, Orten an der Sudkuste Ara- 
biens, aus Baumen von TannengroBe hervor, wenn 
man deren Rinde ablost und dann einschneidet; 
er mud an den Sultan von Aden abgeliefert werden, 
der den Zentner zu 10 Goldstucken bezahlt und zu 
40 weiterverkauft'36); der Hof des Grookhans ge- 
braucht ihn bei der Darbringung der Opferls7). 

118) 468, 473, 474. 
119) 403. 
120) Y u 1 e 11, 225. 
121) Ebd. 
122) 159, 377. 
123) P a u t h i e r 177; s. Y u 1 e 11, 391. 
124) P a  u t h i e r 178; Y u 1 e 11, 394. 
125) 430, 436. 
126) 434. 
127) 436. 
128) 446. 
120) 489. 
1 3 O )  P a  u t h i e r 146. 
131) Y u  l e  IT, 271. 
132) 429, 430. 
133) 426, 436. 
134) 409; P a  u t h i e r 146. 
136) 203, 331. 
186) 500, 501, 502. 
137) 203, 219. 

3ine andere Art Weihrauch, die schwarz ist, wachst 
n grol3er Menge zu Kanam, d. i. Tana, nordlich von 
Bombay138); P a u t h i e r halt ihn fiir Benzoeharz 
das aber damals noch nicht bekannt war!)laQ), 
Y u l e  fur Bdellium, das Harz von Canarium 
itrictuml40). 

K e i n e Produkte des Pflanzenreiches, wofur 
lie meisten sie doch ansehen, sind hloschus und 
tlmbra. M o s c h u s sol1 aus dem Blute einer Art 
tlntilope entstehen, an deren Nabel sich bei Voll- 
nond eine bluthsltige Blase bildet, die ihren um- 
zewandelten Inhalt einmal im Monate austreten 
liiBt; das Tier lebt in Erguiul (an den Abhangen des 
Altai), zu Kunkin (im Tsin-Ling-Gebirge?), vor 
allem aber in Tibetlal), wo es so vie1 Moschus gibt, 
laB das ganze Land danach riecht. A m b r a  
gtammt aus den Eingewciden gcwisser Wale, die 
man im indischen Ozean und an den Kusten Ost- 
afrikas mittels Harpunen jagt und totet142); in 
Madagaskar, Zanzibar und Sokotora wirft sie aber 
auch die Flut oft ans Land, und die Kaufleute be- 
n~chendiese Inseln, um sie daselbst einzuhandelnle). 

V. N a h r u n g s -  u n d  G e n u B m i t t e l .  
B r o  t bereitet man in der Mongolei und in 

China auDer aus Getreide auch aus Buchweizen, 
Hirse und Reisla); K u b l a i - K h a n  hat, um 
den verderblichen Teuerungen vorzubeugen, aller- 
orten groBe staatliche Magazine anlegen lassen, 
und man versteht in diesen die Vorrate so vor- 
trefflich zu behandeln und zu pflegen, dad sie drei 
bis vier Jahre lang frisch und brauchbar bleibenl46). 
In Sumatra gewinnt man ein eigentiimliches Brot 
(den S a g o )  aus dem Marke einer groBen dicken 
Palme, die am besten im Konigreiche Fanfur ge- 
deiht; man holt es unterhalb Rinde und Holz her- 
vor und verriihrt es in groden GefaBen mit Wasser, 
giel3t das Wasser vom Satzmehl ab, reinigt dicsea, 
und bereitet daraus Kuchen und Brot, das wie Ger- 
stenbrot schmeekt; das Holz des Baumes ist so 
dicht, daB es im Wasser gleich Eiaen untersinkt146). 

Z u c  k e r  erzeugt man aus Zuckerrohr, das 
Bengalen146), Zanzibarla), vor allem aber der 
Siiden Chinas hervorbringt; in der ganzen iibrigen 
Welt wird nicht soviel Zucker fabriziert wie nachst 
Kinsay149), Fugiu (Fu-Tscheu-Fu)lSO), und Unguen 
(Min-Tsing-Hien)lSl), und aus der Steuer, die 31/3% 
des Wertes betragt, zieht der GroBkhan eine gerade- 
zu unglaubliche Einnahmel62). Friiher verstand 
man nur rohen Zucker darzustellen, als dicke, 
dunkle Masse, der GroBkhan lie6 aber L u t e  aus 
Kairo kommen, die den Einwohnern die Raffination 
des Zuckers durch Kliiren der SLfte mittels der 

138) 482. 
139) P a u t h i e r 664. 
140) Y u 1 e 11, 397. 
141) 189, 306, 313, 320. 
142) 485, 486. 
143) 489, 493; P a  u t h i e r 184. 
144) 274. 
146) 278. 
146) 445. 
147) 125. 
148) 493. 
149) 399; P a u  t h i e r  152. 
160) 407. 
161) 405. 
152) 399. 



v. Lippmann: Chemisches bei Marco Polo. 1785 XXI. Jshrgang. 
Heft 34. 21. August 1908.1 

Asche gewisser Gewachse beibrachtenl63). - AuBer 
dem Zucker aus Zuckerrohr gibt es auch solchen 
aus dem Safte indischer Palmen, der z. B. zu Kulam, 
a n  der Kuste von Malabar, in groaen Mengen dar- 
gestellt wirdlsk); ferner wachsen in Afghanistan 
gewisse Melonen, die suBer als Honig schmecken, 
und deren getrocknete Scheiben einen groBen 
Handelsartikel bildenl56). 

W e  i n liefert Persien in vorzuglicher Qualitat; 
da  den Muhamedanern sein GenuB verboten ist, so 
beruhigt man die Gewissen dadurch, daB man ihn 
iiber Feuer einkocht und der nun suBen Flussigkeit, 
da  sie ihren Geschmack verandert hat, auch einen 
anderen Namen beilegtl66). In Sumatra und Ceylon 
bohrt man einen der Dattelpalme ahnlichen Baum 
an, dessen Saft, der bei regelmal3iger Bewasserung 
langere Zeit ausflielt, trefflichen weil3en und roten 
Wein ergibtl57). Hochst berauschende Weine be- 
reitet man zu Kulam aus Palmzuckerlsg), zu Ormuz 
und Escier in Sudarabien aus Datteln nebst Zucker 
und Reis159), zu Zanzibar aus Zucker und Reislao), 
zu Kaindu (Assam?) aus Weizen und Reislel), und 
zu Zardandam und Kangigu (Hinterindien)lez), 
vor allem aber in ganz Chinalea), aus Reis nebst 
Zucker und Gewiirzen; diese Weine sind klar und 
gllnzend, kostlich und duftend, aber furchtbar 
stark. und die Abgabe, die31/,% betragt, ist fur den 
GroBkhan eine unerschopfliche Steuerquellel64). 

D e s t i l l i e r t e  G e t r a n k e  erwiihnt 
P o 1 o bemerkenswerter Weise an k e i n e r Stelle. 

Auch die Milch der Stuten wissen die Tartaren 
so eigentumlich zuzubereiten, daB sie Eigenschaft 
und Wohlgeschmack weiBen Weines erhalt, und 
nennen sie dann K e  m i s ,  d. i. K u m y s l a 6 ) ;  
Stuten- und Kamelsmilch sind am Hofe des GroB- 
khans ubliche und vielfach auch bei Opfern und 
Geisterbeschworungen benutzte Getrankelee). Eine 
M i 1 c h k o n s e r v e stellt man dar, indem man 
saure Buttermilch aufkocht bis sie gerinnt, und den 
teigigen Niederschlag in der Sonne trocknet; von 
dieser dicken Paste fuhren die Soldaten im Felde 
stets je zehn Pfund mit, fullen des Morgens ein 
halbes Pfund nebst Wasser in ihre Schliiuche, und 
haben an ihr, wenn das Riitteln eines Bngeren Rittes 
die Masse durcheinandergemischt und gleichmaaig 
verteilt hat, eine kraftige Snppe167). 

Ein berauschender, in Persien und Syrien aus 
Hanf bereiteter Trank ist der H a s c h i s c h ; von 
ihm fiihren die riiuberischen Genossen des sogen. 
,,illten vom Berge" den Namen ,,Haschischinen", 

153) P a u t h i e r 188. 
154) 476. 
155) 116. 
166) 91. 
157) 441, 444, 448. 
168) 476. 
IS9) 104, 500. 
160) 493. 
161) 320. 
162) 329, 345. 
163) 280, 322, 381, 399. 
164) 399: der jahrliche Steuerbetrag uberstieg 

nach chinesischen Quellen 35 Mill. Frs. (P a u t h i e r 
344.) 

165) P a u t h i e r 69. 
166)  247, 58. 
167) 181; Y u 1 e I, 265. 

(den die Kreuzfahrer in ,,Assassinen" umwandel- 
ten)l68). 

6 1 e gewinnt man in Balaschan (Afghanistan) 
durch Auspressen gewisser Nusse, ferner, in beson- 
ders heIler und wohhiechender Qualitat, durch 
Auspressen des Sesamkornesl69); auch in Ceylon170), 
in Maabar (Kuste von Coromandel)171), und in 
Abessinienl72) benutzt man fast allein Sesamol, 
sowohl zu Speisezwecken als zur Pflege der Hautl73). 

Auffallig erscheint es, daR P o 1 o niemals von 
T e e spricht, obwohl solcher seit vielen Jahrhunder- 
ten in China in allgemeinster Benutzung stand und 
einer hohen Steuer unterlagl74), und obwohl ihn 
seine Reisen wiederholt durch die Provinz Fukien 
fuhrten, die seit jeher die StLtte des hauptsiichlichen 
Anbaues war175). P a u  t h i e r  glaubt, daB ein 
Strauch, dessen Vorkommen P o l o  in Kaindu 
(Assam?) beschreibt, der Teestrauch seil76), doch 
ist dies durchaus unwahrscheinlichl77), ferner 
fuhrt er zur Erklarung an, die vornehmen Mongolen, 
deren Sitten fur P o 1 o mal3gebend geblieben seien, 
tranken niemals Tee178). Indessen ist daran zu 
erinnern, daB P o l o  auch iiber manche andere 
chinesische Merkwurdigkeiten von weit groBerer 
Bedeutung schweigt: rnit keinem Worte gedenkt 
er z. B. der chinesischen Mauer, die er doch mehr- 
mals kreuzte179), und ebensowenig erortert er, an- 
liiBlich der Erwahnung von Kalendern, Edikten, 
Horoskopblattern u. s. f., den Buchdruck, obgleich 
wir z. B. wissen, da13 im Jahre 1328 allein die 
Steuer auf 3 123 185 Exemplare des gedruckten 
offiziellen Reichskalenders nicht weniger ah 3,5 Mill. 
Frs. einbrachtelso). 

VI. T e c h n o  1 o g i s c h e s. 
E r d o 1 quillt in Zorzania (Gegend von Baku) 

aus tiefen Brunnen in 80 ungeheurer Menge, daB 
man dort stets Hunderte von Schiffen damit be- 
laden kann, und die Leute von weit und breit her- 
kommen, um es zu holenlal); es dient zum Brennen 
in den Lampen und zum Einsalben hautkranker 
Menschen und Tiere, ist aber untauglich zur Speise. 
Dies gilt auch f i i r  das F i s c h o 1 aus Ormuz und 
SokotoralS2) und fur ein gewisses P f 1 a n z e n o 1 
Indiens18s), dessen Gemische mit Kalk und Werg 
man in diesen Lkndern ebenso zum Kalfatern der 
Schiffe anwendet, wie etwa in der Mongobi Ge- 
mische von Pech und Kalk zum Dichten der 
Siirgelsr). 

165) P a u t h i e r 40. 
169) 123. 
170) 448. 
171) 457. 
172) 497. 
173j 465. 
174) Y u 1 e 11. 58: P a u t h i e r 344. 512. 
175j Y u 1 e , Vorrede 118. 
176) P a u t h i e r 384. 
177) Y u 1 e 11, 58. 
178) P a u t h i e r 343. 
179) Y u 1 e , Vorrede 110; I, 292. 
180) P a u t h i e r  516. 
151) Ebd. 21. 
l g z j  103, 487. 
183) Nach B r e  t s c h n e i d e r ist dies das 

giftige 01 der Niisse von Elaeococca verrucosa (Y u 1 e 
IJ, 252). 
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Von den F a r b h ij 1 z e r n ist das wichtigste 
das B r a s i 1 h o I z oder Verzino, malayisch auch 
Sappan genanntJsj), das reichlich Nokueram 
(Nikobaren) und Kulam (Malabar)laG), in unge- 
heurer Menge und besserer Beschaffenheit aber 
Ceylon und Sumatra hervorbringen1*7); in Sumatra 
sat man es aucli aus, setzt die zu RutengroDe auf- 
geschosscnen Triebe auf ein anderes Feld um, 1aBt 
sie daselbst drei Jahre stehen, sammelt sie dann a b  
und verbrauclit sie; eine Probe des Samens brachte 
P o 1 o nacli Venedig mit, doch ging er dort nicht, 
auf, ,,vermutlich weil die Hitze nicht groB genug 
w w  "188). 

I n d i g o zicht man zu Kulam, Guzzerat, und 
auch zu Kambaja (siidwiirts von Bombay) aus 
eincm eigentiimlichen Kraute aus; man befreit es 
von denwurzeln, wirft es in groBeKube1 voll Wnsser, 
in dcncn CR blcibt his es fault, preBt den Baft am, 
1aBt  diesen in der Sonncnwarme stehen, wobei er 
ins Kochen kornmt und gerinnt, forrnt den zuruck- 
bleibenden Teig zu Kuchen, und zerschneidet aie 
zu Stucken jener GroBe, die auch in Europa ublich 
istla9). - Irn Verlaufe der Giirung erhitzen sich be- 
kanntlicli die Kufen derartig, daB es unmijglich ist 
sie zu beriihren, und daher hat P o  1 o wohl ange- 
nommen, sie gerieten ins Kochen100). 

C a r m o i s i n oder K e r m e s i n (persisch 
Kermes Schildlaus, arabisch Alkermes) wird in 
Persien und Turkomanien (Vorderasien) bereitet 
und ist die herrliche rote Farbe, die die dortigen 
Farbereien den Geweben in uniibertroffener Schon- 
heit zu erteilen verstehenlgl). 

-41s T u s  c h e ist verautlich die schwarze Farke 
a,nzusehen, die man in China und Hinterindien 
hercitct, iind wcgcn ihrer Unvcrtilgbarkcit auch 
Zuni  Tatuwieren beniitztl92)). 

€3 a u m w o 1 1  e wird in den meisten Liindern 
daLi GroBklianu in ungehtrurer Menge angebaut und 
verarbeitet, u. a. in I'ersienl93), in Turkestanl94), in 
Bengale?1155), in Kambaja (siidlich yon Bombay)l96) 
und in Guzzertit (Vorderindien)lg7), wo die Pflanzen 
scchs FuD hoch werden und zwanzig Jahre lang 
trapen, die letzten acht Jahre allerdings nur mehr 
eine geringere, bloB zum Auspolstern geeignete 
Qualitat. Die feinst,en Gewebe der Welt erzeugen 
Murfili (am Kistna, in Vorderindien)lgs) und Kam- 
baja, von wo aus man Unmassen der als ,,Born- 
bagio" iind ,,Boccasini" bekannten Tiicher ex- 

185) Y u 1 e 11, 270, 380. 
186) 446, 175. 

l a* )  P a u t h i e r 165; meist nimmt man an, 
daO nach einem dem Rrasil Bhnlichen Holze das 
Land Rrnsilien seinen Namen empfing; dies ist aber 
krineawegs sicher, da sich schon auf den friihmittel- 
alterlichen Landkarten, neben den irnaginaren Tn- 
scln .-\ntilia 11. dgl., auch eine ,,Rra.sil" hezeiehnete 
vorfindet. (Y II 1 c 11, 381.) 

1") 4.13, 448. 

l a 9 )  P a  u t li i e r 174, 178. 
19')) Y u 1 e IT, 381. 
191) P a u  t h i e r  34; diesee Rot a m  Turko- 

manieii war wohl das nrspriinglichc,,Turkisehrnt" 
19'2) 328, 345. 
193)  f) 1. 
194) 133; P a  11 t, h i e r 43. 
195) 343. 
196) 483. 
19:) P a u t. h i e r 178. 

portiert199). ,,Bombazin" IiciDt auch das Produkt 
dcr armcnischen Webereien200) und ,.Mossulin" 
(Musselin) das Zeug aus Mussul am Tigris, das durch 
eigene GroDkaafleute, die Mossulini, nach Europa 
verkauft wird201). 

S e i d e erzeugen und verspinnen Zorzania 
(Georgien)zOa), wo man auch die schone gelbe 
von Ghilan vorfindet203), Mossul204), Bagdadzoj), 
Persien"6), vor allem aber ganz China, woselbst 
Maulbeerbaume allerorten in fabelliafter Fiille ge- 
deihen, ganz besonders aber bei Giopiu (Tscho- 
Tscheu, sudwarts von Peking) und bei Kinsayz'"). 
China besitzt die groljten Webereien der Welt2"8), 
sllein in Peking treffen tiiglich t,ausend Karren- 
ladungen Rohseide einzog), und in den reiclicn 
HandelsstZdten des Sudens, wie Zaitun und Kinsiiy, 
ist Seidc die allgemeine Kleidung selbst des Mittel- 
standes210). Herrliche Seidenstuffe sind der von 
Zaitnn. Zaitunian (Znttani = Satin) gena.nntP*), der 
von Giogiu und Sindifu, Sendal gelieifien (izuch 
Zindel, Sindel, ursprunglich = Stoff aus Sind)212)), 
der Taft, ( =  Stoff) von Chacanfu (jet,zt Hokian- 
Fu)Zls), dcr Samit ( = Samt) von Samarkand 
in Turkestanzl4), und der Baldachin von Baldach, 
d. i. Bagdad215). 

G a r n fabriziert man zu Ormuz aus den Fasern 
der indischen Niisse"6); auf Sumatra erreichen 
diese KopfesgroBe und enthslten einen Stoff. aeill, 
SUB und wohlschmeckend nie Milch, und in ilirer 
inneren Holilung eine wasserklare Fliixsigkeit, die 
angenehmer zu trinken ist als Weincl'). 

Das am Hofe K u b 1 a i - K h a n s benutzte 
L e d  e r heifit Burgal und Kamut; Birrgal, auch 
Bulgari, ist, l'ferdeleder, das die an der Wolga 
wohnenden Bulgarenstiimme bereit,en21H): Kamut 
oder Camu dagegen Ka,melsleder (von &mu leitet. 
sich Carnnscia = ,,Chamois" ab, voni synonymen 
persischen Sagri ,,Chagrin")219). Wundervoll ge- 
gerbtes Leder verfertigt man in Cambajs nnd Guz- 
zerat (Indien) aus den Hiiiuten aller nur moglichen 
wilden und zahmen Tiere, auch versteht man dort, 
es mit bunten Farben kiinstlich zu flrben und niit 
Figuren, die aus goldenen und silbernen Fiiden 
bestelien, so herrlich einzulegen, daB ganze Scliiffs- 

198) 467. 

200) 68. 
201) 76. 
2 0 2 )  73, 75. 
203) P a u t h i e r  22.  
208) 76.  
2 0 6 )  78. 
206) 91. 
207)  283, 293. 349, 384. 
208) 340. 
209) P a u t h i e r 94. 
21n) 384; Baumwolle und Hanf waren dort 

selt.en. ( Y  u 1 e I, 415.) 
211) Y u 1 e 11, 241. 
212) Pa11 t h i  e r  133. 

199) 483. 

2'3) Ehd. 352, 370. 
214) Ehd. 146. 
216) P a  u t h i e r 23. 
216) 103. 
217) 141. 
*lH) P a u t h i e r 88. 
919) Y u I e I, 395. 
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ladungen dieser Waren nach Arabien und anderen 
Landern ausgefiihrt werdeli220). 

An P a p i e r verbraucht man in China riesige 
Massen; weiBes macht man aus Baumwolle, graues 
aus dem Baste des Maulbeerbaumes221), d. h. aus 
der diinnen Schicht, die sich zwischen auaerer 
Rinde und Holz befindet, und die man ablost, 
einweicht, in Morsern zu Brei zerstoDt, und auf 
Papier verarbeitet222). Vom GroDkhan darf man 
wahrlich sagen, da8 er das Arcanum (I'arquenne) 
der alchemisten besitzt223), denn er verwandelt 
solrhes Papier in so vie1 Geld als er nur irgend will. 
Hierzu wird es in Zettel zerschnitten, mit den ver- 
schiedenen Wertbetragen beschrieben, mit Namen 
und Stempel der betreffenden Beamten unter- 
fertigt, und schliefilich seitens des obersten Miinz- 
meisters mit dem Siege1 des Kaisers in Zinnober 
versehen; nunmehr mu8 es von jedermann, bei 
Todesstrafe, allerorten und zii allen Zwecken ganz 
ebenso angenommen werden wie Gold, doch ist es 
gestattet, beschadigte Stiicke umzutauschen, wobei 
aber 3O/, des Wertes in Abzug gebracht. werden224). 
- Es sei erwahnt, daD nach den Berichten chinesi- 
scher Quellen allein K u b 1 a i - K h a n von diesem 
Papiergelde, das P o 1 o so sehr bemndert, dessen 
Gebrauch aber schon im 7 .  Jahrhunderte zuerst 
erwahnt wird, iiber 2 Milliarden Frs. in Umlauf 
brachte, und daB dieses Vorgehen, das seine Nach- 
folger planlos fortsetzten, 1367 zii einer schreck- 
lichen Handelskrise, und durch sie zuui Sturze der 
mongolischen Dynastie fiihrte225). 

Ein Material, aus dem man in China die mannig- 
faltigsten Gebrauchsgegenstlnde herzustellen wei13, 
ist der B a m b u , eine Art Rohr, das am Hoangho 
einen bis anderthalb FuD dick wird, bei Kinsay aber 
fiinfzehn Schritte hoch und vier Spannen im Um- 
fang226); man kann ihn spalten, flechten. und selbst 
zu Seilen fur die schwersten Schiffsziige drehen227), 
auch dient er zur Herstellung von Briicken, Dachern 
und ganzen Gebauden, sowohl gemohnlicher Hiitten 
als auch der herrlichen Lusthauser im Kaisergarten 
zu Peking, denn er 1aBt sich wundervoll vergolden, 
mit den schijnsten buntfarbigen Laclren iiberziehen, 
und auch krystallhell glanzend und dabei vollig 
wasserdicht firnissenzza). Aus Bambu bestehen 
endlich auch die Lanzen und Pfeile der Soldaten, 
die zuweilen auch vergiftet werden; Giftpflanzen 
wachsen im westlichen China, sowie in der Rha- 
barbergegend bei Succuir (Su-Tschu), und sollen 
fremden Zugtieren, die sie zufallig fressen, die Hufe 
abfallen machen, wahrend das heimische Vieh 
sie kennt und ihren GenuB sorgfaltig vermeidet229). 

Bambu von auBerordentlicher Orefie, bis zehn 

220) P R u t h i e r , 178. 180. 
221) In  Wirklichkeit nach B r e t c h n e i d e r 

ails dem Baste der naheverwandten Brussonetia 
papyrifera. ( Y  u 1 e I, 430.) 

222) 152, 267. 
2'3) P a u t h i e r 95. 
s84) 266, 267, 348; P a 11 t h i e r 95. 
225) P a u t h i e r 319, 326. 
2 2 6 )  301, 401. 
s27) 371. 
S2S) 199, 231; P a  u t h i e r 83; Y u 1 e I, 364. 
Z2R) 326, 159; nach Y u 1 e handelt es sich um 

eine Art Erica oder Rhododendron, deren Gift aber 
nichts mit dem Abfallen der Hufe zu tun hat  (I, 219). 

Ellen hoch, bringen die Einoden Tibets hcrvor, und 
bieten hierdurcli den einzigen wirksamen Scliutz 
gegen die ungeheure Menge wilder, reillender Tiere 
dieses Landes230). Legt man niimlich die jungen 
griinen Rohre des Abends in das Feuer, ,,SO ver- 
brennen sie rnit so furchtbarem Krachen, ds13 man 
es nachts zehn Miglien weit vernimmt, und wer cs 
nicht kennt, aus Schrecken den Verstand verlieren 
oder sterben kann,. . . weshalb man sich die Ohren 
rnit Baumwolle verstopfen und die Kleider iiber 
den Kopf ziehen, auch den I'ferdcn alle vier FulJe 
fesseh und Ohren und Augen zubinden mu13,. . . 
denn es ist das Schrecklicbste zu horen, was es 
irgend auf der Welt gibt." Tatsachlich vergleichen 
Y u l e ,  L i n d s a y ,  H o o k e  und andere er- 
fahrene Reisende den Larm, den die Sprengung der 
Internodien durch die vom Feuer ausgedehnte Luft 
bewirkt, mit Gewehrfeuer und Geschutzsalven231), 
und die vorliegende Stelle besitzt daher groBe, bisher 
nicht beachtete Bedeutung fiir die Geschichte des 
S c h i e 13 p u 1 v e r s , da sich, so wie angefiihrt, 
sicherlich niemand ausdrucken wiirde, dem der 
Gebrauch von Feuerwaffen bekannt oder gar ge- 
laufig ist. 

Man findet zumeist angefuhrt, SchieBpulver 
sei zu Kriegszwecken zuerst 1164 von dem chinesi- 
schen Feldherrn W e i s c h i n g eingefiihrt, und 
1232 seitens der Chinesen gegen die mongolischen 
Belagerer der Stadt Pienking oder Kaifungfu an- 
gewandt worden232). Alle solchen Uberlieferungen 
sind aber mit Vorsicht aufzunehmen, schon weil der 
einschlagige Fachausdruck ,,Pao" nach chinesischen 
Quellen233) urspriinglich nicht , ,F e u e r waffen" 
bezeichnet, sondern ,,Maschinen zum S t e i n - 
schleudern", die allerdings ,,durch die Reibung 
ihrer Holzteile einen Larm, gewaltig wie Dormer, 
hervorbrachten"; des weiteren berichten jene 
Quellen, da13 man zu Beginn der Yuen-Dynastie, 
d. i. der mongolischen, aus Si-Yu (dem westlichen 
Asien) Kriegs-Paos kommen lie13 und deren Feuer 
zum ersten Male bei der Belagerung von Tsai- 
Tschau benutzte234), doch habe sich die Kunst sie 
anzufertigen nicht erhalten, und ilir Gebrauch sei 
daher auch spater ein seltener geblieben, so daB man 
sie noch bei der Eroberung Cochinchinas,l403, 
,,donnernde Paos von iibernaturlicher Kraft" 
nannte235). Der Schriftsteller N i u 8 u n sowie das 
Buch ,,Verzeichnis der Jahrhunderte" versichern, 
zur Zeit der mongolischen Dynastie hiitten einige 
Leute solche Paos auch gelegentlich der Belagerung 
von Siang-Yang hergestellt, ,,und die Gestalt dieser 
Paos war die namliche wie noch jetzt, niimlich die 
von RGhren aus Eisen oder Kupfer, deren Inneres 
mit einem Pulver und runden Steinchen gefiillt 
und deren Offnung verschlossen war, die an einer 
Seite eine Zundung besaDen, und mittels Feuers 

230) 310; P a  11 t, h i e r 314. 
231) Y 11 1 e 11, 46. 
232) S. meine ,,Abhandlungen u. Vortrage zur 

Gesrhichte der Naturwissenschaften" (Leipzig 1906, 
S. 132). 

233) P a u t, h i e r 473 ff. 
234) 1233 nach Y u 1 e (I, 342). 
235) Siamesische Chroniken behaupten, da13 die 

Chinesen erst gelegentlich dieses Feldzuges, und 
nicht vor 1407, die eigent,liche treibende Kraft des 
Pulvers kennen lernten. (Y 11 1 e 11, 596.) 
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abgeschossen wnrden. " $her auch diese Erziihlun- 
gen sind keineswegs ohne weiteres wortlich zu neh- 
men, denn sie stammen zum Teil aus sehr spiten, 
ja erst im 18. Jahrhunderte gedruckten Werken236), 
und bringen offenbar Angaben-durcheinander, die 
ganz verschiedene Zeitalter batreffen. Beziiglich 
der Belagerung der sehr wichtigen Festung Siang- 
Yang, die von 1268-1273 gedauert haben 8011, 
meldet aber P o  l o  ausdriicklich, sein Vater und 
sein Oheim hatten fiir K u b l a i - K h a n  ganz 
neuartige Wurfmaschinen (mangoniaux) fur S t e i n e  
von drei Zentnern Gewicht erbautza'), die die end- 
liche Ubergahe der Stadt herbeifiihrten23*); da die 
P o 1 i gerade in den Jahren um 1273 nicht in China 
a.nwesend waren, ist allerdings die Chronologie, wie 
ijfters bei &I a r c o P o 1 o , unsicher239), auch be- 
st,iitigen veder chinesische noch persischc Histo- 
riker diese Mithilfezao), aber selbst wenn sie statt- 
fand, so konnen doch, nach P o l o 3  eigenen 
Worten, keinesfalls ,,Feuerwaffen" in R a g e  kom- 
men. Auch die ,,Kricgs-Paos aus Westasien" 
scheinen nur ziindende Geschosse gesclileudcrt zu 
haben, denn die chinesischen Annalen fiihren aus- 
drucklich an, daB H u 1 a g u - K h a n ,  ein Vor- 
ganger K u b 1 a i 8, ,,im Jahre 1253 von dort nach 
Turkestan nnd China tausend Leute kommen lie13, 
geiibt in der Bedienung der Maschinen zum Schleu- 
dern von Steinen, Wurfgeschossen, und brennender 
Naphtha"241)), und dalj man sich 1273 ,,durch Be- 
legen der Daclier mit Reisstrohmatten, auf die Ton 
gestrichen war, gegen die Feuerpfeile und Feuer- 
Paos der Mongolen schiitzte"242). Selbst 50 Jahre 
nach P o 1 o bedienten sich, wie der beriihmte ara- 
bische Reisende I b n - B a t u t a erzahlt, die 
chinesischen Schiffe noch ausschlieBlich brennender 
Naphtha gegen indische und arabische Seerauber243). 

Diesen negativen Nachrichten stehen aber auch 
einige merkwiirdige positive gegeniiber. Als K u b - 
1 a i - K h a n 1287 wider seinen rebellierenden 
Vetter, den Prinzen N a y  a n  , zu Felde zog, be- 
wirkten, wie die chinesischen Reichsannalen er- 
zahlen, zehn Soldaten die Entscheidung : ,,sie 
schlichen sich nachts in das Lager N a y  a n s ,  
unersclirocken und entschlossen Feuerwaffen (pa0 
ho phao) tragend, cleren Detonationen die Feinde in 
so furchtbaren Schrecken setzten, da13 sie sofort 
nach allen Seiten auseinanderliefen"244); ein ganz 
ahnliches Vorkommnis ereignete sich 1283 gelegent- 
lich K u b 1 a i s ungliicklicher Expedition gegen Ja- 
pan245), und hierbei kann man doch kaum umhin, an 
die primitiven Kriegsraketen zu d&en246), deren die 
Annalen von 1259 unter demNamen,,Lanzedes unge- 
stumen Feuers" zuerst Erwahnung tun sollen247). - 

230) P a u t 11 i e r 473 ff. 
2 3 7 )  Rie waren anscheinend mit Geaeneewichten - -  

versehen. ( Y  u 1 e 11, 168.) 
238) P a n t, h i e r 471. 
239) Y u 1 e , Vorrede 22, 111, 112; 11, 115, 138 

240)  Y u 1 e 11. 168. 
167, 170 

241j  P a is t h i'e r 103. 
242) Y u 1 e 11, 169. 
243) P a  u t h i e r 656. 
244) Ebd. 239. 
245) Ebd. 473 ff. 
246) Y u 1 e I, 342. 
247) S. meine ,,Abhandlungen u. Vortrage", 

a. a. 0. 

vVie schon diese sparlichen Angaben beweisen, bleibt 
3en Sinologen hetreffs der Urgeschichte des SchieW- 
iulvers noch vieles aufzuklaren; sehr wichtig ware 
iamentlich eine neue kritische Durchmusterung der 
:hinesisehen Reichsannalen, die u. a. nach P u - 
I h i e r  unter den, seitens der mongolischen Dy- 
zastie besteuerten Bodenschgtzen, neben Edel- 
3teinen, Gold, Silber, Kupfer, Eisen, Quecksilber, 
Blei (Yuen), Zinn (Si), Zinnober, Alaun (Fan) und 
Soda (Siao) auch den S a 1 p e t e r (Kan) nennen, 
m d  stjets auch die Fundorte, die Verwendungsweisen, 
und die (nicht sehr bedeutenden) Steuerertragnisse 
Tenau angeben sollen248). Sicher bleibt jedenfalls, 
la13 P o l o  das SchieBpulver weder kennt noch 
nennt249), und daB dessen Gebrauch, insoweit man 
ihn iiberhaupt annehmen darf, zu seiner Zeit noch 
sehr neu, in China nicht verbreitet, und verinutlich 
Zunftgeheimnis war. 

Den E i n f  l u  B zu erortern, den P o l  0 s  
Ychriften und Berichtc auf die Nachwelt aiisgeiibt 
habcn, ist an dieser Stelle leider unmoglich, nmso- 
mehr als nicht nur die Wissenschnft in Betracht 
kame, sondern auch die Kunst : so will man z. B. 
neuerdings schwierige StelIen in D a n t e s groeem 
Gedichte durch Anspielungen auf Berichte P o 1 o s 
erklaren, - wohl ohne geniigende Berechtigung, 
und auch ohne ausreichende Beriicksichtigung der, 
D a n t e s Gelehrsamkeit vie1 naher licgenden am- 
bischen Kosmographie250). Uberhaupt fand P o 1 o 
bei seinen Zeitgenossen, denen er als kiihner Phan- 
tast, wenn nicht als reiner Marchenerzahler er- 
schien, zunachst keineswegs ernsthafte Beachtung, 
und erst allmahlich, als die langsam zunelirnende 
Kenntnis Indiens und des fernen Ostens die Walir- 
heitstreue seiner Darstellungen erwies, stieg auch 
seine wissenschaftliche Bedeutung, urn im Laufe des 
15. Jahrhundertcs ihrcn Gipfelpunkt zu erreichen: 
denn durch T o s c a n e 1 1  i , den groSen florentini- 
schen Geographen, wurde C o 1 u m b u s mit 
P o 1 o s Berichten bckannt251) und alsbald derartig 
yon dessen Ideea erfullt, da13 er wortlich schrieh 
,,er ziehe aus, um die Reiche des GroBkhans durch 
eine Fahrt nach dem Westen aufzusuchen, . . .und 
zwar zuerst das Festland, d a m  die goldreiche Insel 
Zipangu (Japan)"262), daS er anfangs Haiti spater 
Kuba fur Zipangu erkliirte263), und schon nach 
seiner ersten Reise der Uberzeugung Audruck gab, 
die er d a m  zeitlebens festhielt, er komme ails Zi- 
pangu zuruck und habe den Seeweg nach China und 
den indischen Inseln entdeckt264); daher fiihren denn 
die Ureinwohner des neuen Weltteiles noch heute 
den Namen, den er ihnen, in diesem Glauben be- 
fangen, erteilte : Indianer. 

248) P a  u t h i e r 512 f f .  
249) Y u 1 e , Vorrede 138. 
250) Auch Y u 1 e , dem diese Versuche noch 

unhekannt sind, findet keinerlei Zusammenhang 
zwischen D a n t e nnd P o 1 o (Vorrede 118). 

251) H u m b o 1 d t , , Kritische Untersuchun- 
gen uber die historische Entwicklnng der geogaphi- 
schen Kenntnisse von der neuen Welt" (Bcrlin 1852; 
S. 61, 192, 205). 

262) Ebd. 42, 9.5; 43, 212. 
253) Ebd. 556, 44; T o s c a n  e 11 i hatte fur 

Zipangu die geographischc Lage Hnitis berechnet 
(ebd. 556). 

264) Ebd. 426. 




